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REFPUBLIQUE PRANCAISE

PREFECTURE D’'EURE-ET-LOIR

Direction de la Réglementation
et des Libertés Publiques

Bureau de I'Urbanisme
Et de I'Environnement Chartres, le

Aflfaire suivie par :

Mme Celombe POITRIMOL

Tél. : 023727 7095

Fax: 0237277255

colombe poitrimol@cure-ct-loir.pref gouv.fr

car06035
{n°ICPE : 2622)
ARRETE PREFECTORAL

Autorisant [a société LES TRANSPORTS GALLAS LTG
A POURSUIVRE ET A ETENDRE L'EXPLOITATION D’UNE CARRIERE
SUR LE TERRITOIRE DE LA COMMUNE DE MONTLANDON

Le Préfet d'Eure-et-Loir,
Chevalier de la Légion d"Honneur ;
Officier de I"Ordre National du Mérite,

Vu le titre 1*" du livre V du Code de I'environnement relatif aux installations classées pour la protection
de I'environnement et notamment ses articles L.512-15, 1L.515-1 et L.515-5 ;

Vu le Code minier ;
Vu la loi n° 93-3 du 4 janvier 1993 relative aux carriéres ;

Vu le décret n° 53-578 du 20 mai 1853 modifié et la nomenclature des installations classées
annexée ;

Vu le décret n® 77-1133 du 21 septembre 1977 modifié relatif aux installations classées pour la
protection de l'environnement, et notamment ses articles 23-2 4 23-7 ;

Vu larréte ministériel du 22 septembre 1994 modifié relatif aux exploitations de carriéres et aux
installations de premier traitement des matériaux de carriéres ;

Vu l'arrété ministériel du 1% février 1996 modifié, fixant le modéle d’attestation de la constitution de
garanties financiéres prévue a l'article 23-3 du décret n° 77-1133 précité ;

Vu l'arrété ministériel du 9 février 2004 relatif 4 la détermination du montant des garanties financiéres
de remise en éfat des carriéres ;

Vu l'arrété préfectoral n°1030 autorisant la société des TRANSPORTS GALLAS & exploiter une
carriere de sables du Perche sur le territoire de [a commune de MONTLANDON au lieu-dit « La Butte
de MONTLANDON » ;

Vu l'arrété préfectoral n°2032 du 12 juillet 1999 relatif aux prescriptions a imposer a la société LES
TRANSPORTS GALLAS LTG fixant le montant des garanties financiéres pour la remise en état de la
carriére située sur le territoire de la commune de MONTLANDON ;
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Vu le schéma dépariemental des carrieres d’'Eure- et-loir approuvé par arrété préfectoral du 28
novembre 2000 ;

Vu la demande déposée, par dossier de septembre 2004, par |a société LES TRANSPORTS GALLAS
LTG dont le siége social est silué Le Crochet - BP15 - 28231 EPERNON Cedex, en vue de poursuivre et
étendre I'exploitation d'une carriére a ciel ouvert de sables du Perche sur le territoire de la commune
de MONTLANDON ;

Vu l'extrait Kbis du 27/10/04 transmis par télécopie du 02 février 2006 indiquant que le siége social de
la société LES TRANSPORTS GALLAS a éte transféré le 03 septembre 2004 & VILLIERS LE
MORHIER (28230) - lieu-dit « La Commune » ;

Vu le courrier du 02 décembre 2004 de la Direction Départementale de I'Agriculture et de la Forét ;
Vu le rapport de recevabilité du service d’inspection en date du 08 novembre 2004 ;
Vu les plans et documents présentés a I'appui de la demande ;

Vu l'arrété préfectoral en date du 31 décembre 2004 prescrivant sur ladite demande une enquéte
publique qui s'est déroulée du 02 février au 03 mars 2005 inclus sur le territoire de la commune de
MONTLANDON (commune d'implantation), MONTIREAU, SAINT VICTOR DE BUTHON, FRETIGNY
et CHAMPROND EN GATINE {communes situées dans le périmétre d'affichage) ;

Vu I'ensemble des piéces et documents annexés au dossier d'enquéte ;
Vu le procés-verbal d’enquéte et les conclusions émises par le commissaire enquéteur ;

Vu les avis émis par la Direction Départementale des Affaires Sanitaires et Sociales, par la Direction
Départementale de I'Equipement, par la Direction Départementale de l'Agriculture et de la Forét, par la
Direction Régionale des Affaires Culturelles, par la Direction régionale de I'environnement, par le Conseil
général d'Eure-et-Loir ;

Vu la délibération de la séance du 07 mars 2005 du bureau syndical du Parc naturel régional du
Perche ;

Vu les avis émis par les conseils municipaux de MONTLANDON, FRETIGNY, CHAMPROND EN
GATINE ;

Vu les courriers préfectoraux des 28 juin 2005 et 07 novembre 2005 adressés au pétitionnaire ;

Vu les réponses apportées par le pétitionnaire par courrier du 23 janvier 2006 aux observations
formulées lors de I'enquéte administrative ;

Vu Vestimation du montant des garanties financiéres et les plans de phasage tenant compte d'une
découverte limitée a 2000m? jointe au courrier du pétitionnaire du 16 février 2006 ;

Vu le rapport de l'inspection des installations classées en date du 22 février 2006 ;

Vu l'avis émis par la Commission départementale des carriéres lors de sa séancedu ......
Considérant qu'aux termes de |'article L.512-1 du code de I'environnement, 'autorisation ne peut étre
accordée que si les dangers ou inconvénients de l'installation peuvent étre prévenus par des mesures
que spécifie I'arrété préfectoral ;

Considérant que les conditions d'aménagement et d'exploitation, telles qu'elles sont définies par le
présent arrété, permetient de prévenir les dangers et inconvénients de l'installation pour les intéréts
mentionnés a I'article L.511-1 du code de I'environnement, notamment pour la commodité du

voisinage, pour la santé, la sécurité, la salubrité publiques et pour la protection de la nature et de
I'environnement ;



Sur proposition de Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture d'Eure et Loir ;

ARRETE

Asticle I. DEFINITION DES INSTALLATIONS

1. AUTORISATION

La société LES TRANSPORTS GALLAS LTG dont le siége est situé lieudit « La Commune » — 28 130 VILLIERS LE
MCRHIER est aulorisée, & poursuivre el & étendre I'exploitation d'une carriére a ciel ouvert de sables du Perche sur le
territoire de la commune de MONTLANDON, au lieu-dit « La Butte de Monttandon ».

L'emprise autorisée est d'une superficie totale de Bha 72a pour une surface exploitable de 3ha 97a et conceme la parcelle
n°26 section ZA par référence au plan cadaslral annexé au présent arrété (toute modification de dénominalion de la parcelle
concemeée devra élre déclarée & la Direction Régionale de I'lndustrie, de la Recherche et de FEnvironnement).

Le surface fotale auterisée se décompose comme suit :

- une surface tolale de 2ha%2a autorisée en renouvellement pour une suriace exploilable de 49a;
- une surface tolale de Sha80a autorisée en extension pour une surface exploilable de 3ha 48a.

I.2. NATURE DES ACTMITES

1.2A  LISTE DES INSTALLATIONS CLASSEES DE L'ETABLISSEMENT

Rubrique de la nomenclature Désignation des activités Régime Redevance
ADINC
2510 1- Exploitation de carriére A Coefficient 2

A=  Aulonsation
D= Déclaration
NC=  Installations e1 équipements non classés mais proches ou connexes des installa as du régime A.

128 QUANTITES AUTORISEES

La quaniitt maximale de matériaux extraits de la camiére sera de 70000 tonnes/an avec une moyenne de
40 000 tonnes/ an.

{2.C. DUREE DE I'AUTORISATION

La présente autorisation d’exploiter une carriére inclut la remise en état et est limitée a une durée de 15 ans a compler de la
date de nolification du présent arrété.

L'extraction de matériaux commercialisables ne doit plus &tre réalisée au plus tard 9 mois avant I'échéance de |'autorisalion.
La remise en élat du site doit élre achevée au plus tard 3 mois avant I'échéance de l'autorisation,

Le cas échéant, la durée de validité de l'autorisation peut étre prolongée a concurrence du délai d'exécution des
prescriptions archéologiques édictées par le préfet de région en application du décret n® 2004-490 du 3 juin 2004 pris pour

l'application de la loi n® 2001-44 du 17 janvier 2001 modifiée et relatif aux procédures administraiives et financiéres en
matiére d'archéologie préventive.



120, PEREMPTION DE L' AUTORISATION

Le present arrélé cessera de produire effet lorsque les installations n‘auront pas élé mises en service dans le délai de trois
ans ou n'auront pas été exploitées durant deux années conséculives, sauf cas de force majeure.

I2E. AMENAGEMENTS

L'exploitation est menée el les installations sont disposées, aménagées et exploitées conformément aux plans et données

techniques contenus dans le dossier déposé par 'exploitant dans la mesure ou ils ne sont pas conlraires aux dispositions du
présent arréts.

Le plan de phasage des travaux est annexé au présent arrété.

L2F.  REGLEMENTATION
Les prescriptions de l'arrélé minisiériel du 22 septembre 1994 modifié relatif aux exploitations de carriéres el aux
instaflations de premiers lrailtemenis des matériaux s'imposent de plein droit a l'exploitant. Les dispositions plus
conlraignantes fixées par le présent arrété s'y substituent,
L'autorisation est accordée sans préjudice des disposilions des autres réglementations en vigueur,

L'autorisation est accordée sous réserve des droits des fiers.

L'autorisation d'exploiter la carriére n'a d'effet que dans fa limite des droits de propriété de 'exploitant et des contrals de
fortage dont il est tilulaire. Le changement d'exploiant est soumis au régime de l'autorisation préalable.

Article IL. DISPOSITIONS ADMINISTRATIVES GENERALES
IL1. GARANTIES FINANCIERES

1A, MONTANT DES GARANTIES FINANCIERES
Le monlant de référence des garanties financiéres est établi conformément aux dispositions de lannexe de l'amélé
ministériel du 9 février 2004 relalif & la détlermination du montant des garanties financiéres de remise en élat des carriéres
prévues par la législation sur les installations classées.
L'exploitation est menée en 3 périodes quinquennales.

A chaque période correspond un montant de garanties financiéres permetiant la remise en état maximale au sein de cette
période (ce montant inclus [a TVA).

S1 TOTAL en euros
PERIODES (C1=10,5 K€/ ha) (C2= 24S,§ K€/ ha) (C3= 15231(6/ ha) (x=1.2819)
1 1,17 ha 1,5 ha 0,36 ha 68 354,26
2 0,75 ha 2,15 ha 0,4 ha 83 766,39
1,5ha 1,88 ha 0,39 ha 85 309,32

L'indice TPO1 utilisé pour le calcul du montant de référence est celui en vigueur au 1er oclobre 2005, soit 538,00.
Les superficies indiquées correspondent aux valeurs maximales alteintes au cours de la période considérée.
i.1.8.  NOTIFICATION DE LA CONSTITUTION DES GARANTIES FINANCIERES

Les garanties financiéres résultent de I'engagement écrit d'un établissement de crédit ou d'une entreprise d'assurance.
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Lorsque l'exploitant adresse au préfet fa déclaration de début d'exploitation prévue a (article 23-1 du décret n°77-1133 du

21 septembre 1977, il y joint le document établissant la constilution des garanties financiéres prévue 2 I'article 23-3 de ce
décret.

Ce document doit étre conforme aux dispositions de I'annexe de I'ammélé ministériel du ter février 1996 fixant le modéle
d'acte de cautionnement solidaire

H.1.C.  MODALITES D'ACTUALISATION DU MONTANT DES GARANTIES FINANCIERES

Le montant indiqué dans le document d'attestation de la conslitution des garanties financiéres doit &tre actualisé au moins
lous les cing ans, compte tenu de I'évolution de lindice TP01 et de la TVA.

Ce montant ast obtenu par application de la méthode d'actualisation suivante :
Cn = Cr (indexnfindexa) x {(1 + TVAW(1 + TVAR))

Qi
Cr: le montant de référence des garanfies financiéres.
Cn: le moniant des garanties financiéres a provisionner 'année n et figurant dans le document d'attestation de la

constitufion de garanties financiéres.
Indexn: indice TPO1 au moment de la constitution du document d'attestation de la constitution de garanties financiéres.
Indexr : indice TPO1 ulilisé pour I'élablissement du montant de référence des garanties financiéres fixé par Famété
préfectoral,
TVA.:  taux de la TVA applicable au moment de la constituion du document d'attestation de la constitution de garanties
financiéres.
TVAr: taux de la TVA applicable & I'établissement de l'arrété préfectoral fixant le montant de référence des garanlies
financieres.

Lorsqu'il y a une augmentation supérieure a 15 % de l'indice TP01 sur une période inférieure 4 cinq ans, le montant des
garanties financiéres doit étre actualisé dans les six mois suivant lintervention de cette augmentation.

L'actualisation du montant des garanties financiéres reléve de l'initiative de I'exploitant.
Lorsque la quaniité de malériaux extraits est inférieure & la capacité autorisée et conduit 4 un coll de remise en éat
infésieur & au moins 25 % du coit couvert par les garanties financiéres, 'exploitant peut demander au préfet, pour les

périodes quinquennales suivanles, une modification du montant des garanties financiéres. Cette demande est accompagnée
d'un dossier et intervient au moins six mois avant le terme de 1a periode en cours.

1.1.D0. RENOUVELLEMENT DES GARANTIES FINANCIERES
Les garanties financiéres résultent de 'engagement écrit d’un établissement de crédit ou d'une enireprise d’assurance.

L'exploitant adresse au préfet le document établissant le renouvellement des garanties financiéres au moins trois mois avant
leur &chéance ou en cas d'évolution de Vindice TPO1 justifiant de leur actualisation.

Une copie de ce document sera également transmise & linspection des installations classées.
f111.E.  MODIFICATION DES CONDITIONS D'EXPLOITATION

Toute modification des conditions d'exploitation conduisant 4 une augmentation du montant des garanties financiéres doit
étre subordonnée 4 la constitution de nouvelles garanties financiéres et doit étre portée, avant réalisation, a la connaissance
du Préfet avec les éléments d’appréciation.

i1F.  LEVEE DEL OBLIGATION DE GARANTIE

L'exploitant peut demander la levée, en toul ou partie, de I'obligalion de garanties financiéres lorsque le sile a été remis en
éfat totalement ou partiellement ou lorsque I'activité a été tolalement ou partiellement arrétée.



6
IL1.G.  APPEL AUX GARANTIES FINANCIERES

Les garanties financiéres seront appelées :

- soit en cas de non-respect des prescriptions de l'arrété préfectoral en maliére de remise en état aprés intervention
des mesures prévues a I'article L.514-1 du Titre e, Livre V du code de l'environnement ;

- soit en cas de disparition juridique de I'exploitant et d'absence de remise en état du site.

il.2.  MODIFICATIONS DES INSTALLATIONS

Toute modification apportée par l'exploitant aux installations, & leur mode d'utilisation ou & leur voisinage de nature 3
entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, doit étre portée, avant réalisation, a la
connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation.

3.  DECLARATION DES INCIDENTS ET ACCIDENTS

L'exploitant est tenu de déclarer dans les meilleurs délais a l'inspection des installations classées les incidents ou accidenis
survenus du fait de I'exploitalion de la carriére qui sonl de nature & porter atleinte aux intéréts mentionnés & I'article L.511-1
du Titre 1¢r, Livre V du code de I'environnement.

En cas dlincident ou d'accident, 'exploitant précisera les effels prévisibles sur les personnes et lenvironnement.

L'exploitant détermine les mesures envisagées pour éviter le renouvellement de I'accident ou de fincident compte tenu de
lanalyse des causes et des circonstances de ['accident, et les confirme dans un document transmis sous 15 jours &
linspection des installations classées.

4.  CONTROLES, ANALYSES ET EXPERTISES (INOPINES OU NON)

Les conroles, analyses et expertises périodiques prévus par le présent arrété doivent étre représentatifs du fonctionnement
des installations contrdlées.

Des contrles, prélévements, analyses et mesures d'effluents liquides ou gazeux, de poussiéres, de déchets, de sols,
d'eaux soulerraines, de bruil, de vibration ou plus généralement de toute substance ou de toul objel liés a Pinstaltation
peuvent Etre exécutés a la demande de linspection des installations classées ou par linspecteur pour vérifier le respect des
prescriptions du présent arrété.

Les dépenses correspondant a I'exécution des contrdles, analyses ou experfises sont & la charge de l'exploitant

IL5.  CESSATION DEFINITIVE D'ACTIVITE

En cas d'amét définilif d'activité, l'exploitant notifie au préfel, Ia dale de cet amét au moins six mois avant la cessation
définitive d'activité.

L'exploitant joint & Ia nofification un dossier comprenant le plan & jour des terrains d'emprise de I'instaliation ainsi qu'un
mémoire sur I'état du site constitué canformément aux disposifions de l'article 34-1 du décret n® 77-1133 du 21 sepiembre
1977 modifié.

Article lll. DISPOSITIONS TECHNIQUES GENERALES PORTANT SUR L'EXPLOITATION DE LA
CARRIERE

La carriére est exploitée ef remise en élal de maniére 3 limiter son impact sur Fenvironnement, notamment par la mise en
cauvre de lechniques propres.



fll.1. AMENAGEMENTS PRELIMINAIRES

1A INFORMATION DES TIERS

Avant le début de lexploitation, I'exploitant est fenu de melire en place sur chacune des voies d'accés au chantier, des
panneaux indiquant, en caractéres apparents, son identitg, |a référence de 'autorisation préfectorale, l'objet des travaux et
Fadresse de la mairie ol [e plan de remise en élat du site peut étre consulté.

1118 BORNAGE

Préafablement & la mise en exploitation, l'exploitant est tenu de piacer :
- des bornes en fous les points nécessaires pour déterminer le périmétre de l'autorisation,

- le cas échéant, des bomes de nivellement.

Ces bornes devront foujours étre dégagées et demeurer en place jusqu'a l'achévement des fravaux d’exploifation et de
remise en éiat du site.

fit1.C.  EAUDE RUISSELLEMENT

Lorsqu'il existe un risque pour les intéréls visés a l'article L.211-1 du Titre 1er, Livre If du code de lenvironnement, un réseau
de dérivation empéchant les eaux de ruissellement d'alteindre la zone en exploitation sera mis en place 4 la périphérie de
cefte zone.

MAD.  INTEGRATION DE LINSTALLATION DANS LE PAYSAGE

L'exploitant metra en place tout aménagement paysager, nofamment sous forme de haie végéfale, permeftant de diminuer
les impacts visuels sur les habitations riveraines.

Préalablement au début de I’exploitation, I’exploitant crée un merlon végétalisé de 20 métres de largeur en limite
Ouest de la parcelle ZA n°26. Des plantations d’arbustes a grands fiits d’essence locale seront mises en place par
un pépiniériste, selon les recommandations du Parc naturel régional du Perche. Le nombre de lignes de
plantations de ce merlon sera supérieur a celui prévu au dossier de demande susvisé de maniére 4 obtenir une
véritable bande boisée.

i1.2. DECLARATION DE DEBUT D'EXPLOITATION
La déclaration de début d'exploitation telle gu'elle est prévue a l'article 23-1 du décret n°77-1133 du 21 septembre 1977 est
subordonnée & la réalisation des prescriptions mentionnées & article 1111 ci-dessus ; ainsi qu'a la fourniture par Pexploitant
de l'autorisation du gestionnaire du réseau concemé visée a l'arlicle 111.4.E du présent anrété.

Celte déclaration sera transmise au Préfet en frois exemplaires.

1l.3. PRESCRIPTIONS GENERALES
L'extraction et la remise en état du site devront, 4 tout moment :

garantir [a sécurité du public et du personnel et la salubrité des lieux,

préserver la qualité des eaux superficielles et souterraines, ainsi que limiter les incidences de l'activité sur leur
écoulement,

» respecter les évenluelles servitudes existantes.

L'exploifant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conduite de Fexploitation pour limiter les risques de poliution
des eaux, de 'air ou des sols el de nuisance par le bruit et les vibrations et limpact visuel,

L'ensemble du site et ses abords placés sous le conirile de lexploitant sont maintenus en bon état de proprefé. Les
batiments et installations sont entretenus en permanence.



il.4. CONDUITE DE L'EXTRACTION

4 A  DEBOISEMENT, DEFRICHAGE ET PLANTATIONS COMPENSATOIRES

Sans préjudice de la législalion en vigueur, le déboisement et le défrichage éventuels des lerrains sont réalisés
progressivement, par phases cormespondant aux besoins de l'exploitation.

L'exploitant procéde & la coupe des arbres isolés a des périodes favorables (200t & mars inclus).

fit4B  DECAPAGE DES TERRAINS
Aucune extraction n"aura lieu sans décapage préalable de la zone concernée.
Le décapage des lerrains est limité aux besoins des travaux d'exploitation. La surface découverte est de 2000 m? maximum.

Le décapage es! effectué de maniére sélective, de fagon a ne pas méler les lerres végélales constituant horizon humifére
aux sténles.

Le dépdt des horizons humiféres n'aura pas une hauteur supérieure a 2 m pour lui conserver ses qualilés agronomiques,
M4.C  PATRIMOINE ARCHEOLOGIQUE

Dans le cas ol des prescriptions archéologiques ont été édictées par le préfet de région en application du décret n°2004-
490 du 3 juin 2004 pris pour Fapplication de la loi n°2001-44 du 17 janvier 2001 modifiée et relatif aux procédures
administralives et financiéres en matiére d'archéologie préventive, la réalisation des travaux est subordonnée &
l'accomplissement préalable de ces prescriptions.

Un mois avant au minimum, I'exploitant informera par écrit a la Direction Régionale des Affaires Cullurelles du Centre
{service régional de I'archéologie) de la dale prévue pour les travaux de décapage. Une copie de ce courrier sera transmise
a lnspection des installations classées.

En cas de découverte fortuile de vesliges archéologiques, I'exploitant prendra toutes dispositions pour empécher la
destruclion, la dégradation ou la détérioration de ces vestiges. Ces découvertes seront déclarées dans les meilleurs délais
au service régional de ["'archéologie et a l'inspection des installations classées.

40  EXTRACTION

L'exploitalion de la camiére est conduile conformément aux pians de phasage des travaux et de remise en état du site
annexés au présent arrété. Toute modification du phasage ou du mode d'exploilation fera I'objet d'une demande préalable
adressée au préfet avec tous les éléments d'appréciation.

4D a EXTRACTION A SEC

Le carreau de la carriére aura pour cote minimale 248 m NGF, cette cote minimale sera de 255 m nGF en partie Est du site.

Le fond de fouille devra toujours se situer a au moins 10 m NGF au-dessus de la cote des plus hautes eaux décennales.

li.4Db EXTRACTION EN GRADINS

La hauteur de chague gradin n'excédera pas 5m maximum pour 1a découverte et de 6m maximum pour les sables.

La progression des niveaux d'extraction sera réalisée de maniére a maintenir en permanence l'accés a toutes les
banquettes.



M4.E  TRANSPORT DES MATERIAUX
L'exploitant met & disposition des chauffeurs un emplacement dédié au bachage des camions.
Les acces & la carriére disposent d’'une autorisation du gestionnaire du réseau concerng.

Les véhicules sont pesés avant la sorfie de (a carriére. L'exploitant doit disposer d'un moyen de pesée des chargements
avec délivrance de bons de pesée sur le site de la carriére.

Les prescriptions du présent arrélé s'appliquent sans préjudice des articles L.131-8 et L.141-9 du Code de la Voirie Routiére.

lit4.F. DISTANCE DE RECUL - PROTECTION DES AMENAGEMENTS
Les abords de l'exploitation de carriére sont tenus 3 une distance horizontale d'au moins 10 m des fimites du périmétre
autorisé ainsi que de l'emprise des éléments de la surface dont fintégrité conditionne le respect de la sécunité et de la
salubnite publiques. Celte distance est portée & 80 métres en ce qui conceme les plots de souténement de I'émetteur TDF.
De plus, l'exploitation du gisement & son niveau le plus bas est amélé, a compter du bord supérieur de la fouille, & une
distance horizontale tefle que la stabilité des terrains voisins ne soit pas compromise. Cefte distance prend en comple ia
hauteur toltale de F'excavalion, la nafure et I'épaisseur des différentes couches présenies sur toule la hauteur,

Les fronts sont talutés a 30° maximum.
I4.G. CONTROLES PAR DES ORGANISMES EXTERIEURS
Des organismes agréés procéderont & des contrdles réguliers portant notamment sur :
- les appareils de pesage ;
- les installations électriques ;
- les poussiéres,

Les rapporis de contrdle seront tenus & la disposilion de l'inspection des installations classées, sur le site.
1ll.5. PREVENTION DES POLLUTIONS
iM.5A  POLLUTION DES EAUX

i 5Aa PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES
Aucun stockage d'hydrocarbures ou de produits polluants n'est implante sur I'emprise de la carriére.
L'entretien des engins n'est pas réalisé sur le site.
Aira de ravitaillement

Le ravitaillement des engins est réalisé sur une aire étanche enfourée par un caniveau et reliée & un point bas étanche
permettant la récupération totale des eaux ou des fiquides résiduels.

Les produifs récupérés en cas d'accident ne peuvent élre rejelés et doivent élre soif réutilisés, soif éliminés comme des
déchets.

5Ab ETIQUETAGE - DONNEES DE SECURITE

L'exploitant constitue un registre des fiches de données de sécurité des produits présents sur le site. Ce registre sera tenu a
la disposition de Vinspeclion des installations classées ainsi que des services dincendie et de secours.
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M5Ac REJET _DANS LE  MILIEU NATUREL

Eaux refetées feaux pluviales}

Le rejet est aulorisé dans e milieu naturel (fossés de dérivalion vers bassins d'eaux pluviales dont le trop plein s'évacue
dans des fossés).

Les eaux canalisées rejelées dans le milieu naturel doivent respecter les prescriptions suivantes :

Le pH est compris entre 5,56t 8,5,

La fempérature est inférieure 4 30°C ;

Les maliéres en suspension totales (MEST) ont une concentration inférieure & 30 mg/l (norme NFT 90-105) ;

Le demande chimigue en oxygéne sur effluent non décanté (DCO) a une concentration inférieure & 125 mg/l (nome NFT
90-101) ;

Les hydrocarbures lolaux ont une concentralion inférieure & 10 mg/A (nomne NFT 90-114).

Ces valeurs fimifes seront respectées pour tout échantilion prélevé proportionneliement au débit sur 24 heures ; en ce qui
conceme les maliéres en suspension, la demande chimique en oxygéne et les hydrocarbures, aucun prélévement
instanfané ne devra dépasser le double de ces valeurs limites.

La modification de couleur du milieu récepleur, mesurée en un point représentalif de la zone de mélange, ne devra pas
dépasser 100 mg P/ 1.

Le débit de rejet sera mesuré selon une fréquence annuelle,

Le ou les émissaires sont équipés d'un canal de mesure du débit et d'un dispositif de prélévement.

Le ou les émissaires sont équipés d'un disposilif de fermeture rapide.

Des analyses de conlrdle de ces paramétres seront réalisées par un laboratoire agréé tous les ans. Les résullats seront
transmis a linspeclion des Instailations Classées. Ils seront conservés par I'exploitant pendant toute la durée de

|'autorisation.

Eaux usées domestiques

Les eaux usées domestiques devront élre évacuées ou Iraitées conformément au Code de la santé publique.
Lorsgu'il n'est pas possible de raccorder I'évacuation des eaux usées & un réseau d'assainissement, leur épuration et leur

évacuation devront faire appe! aux techniques de I'assainissement autonome el répondre aux dispositions de l'arrété du 6
mai 1996 fixant les prescriptions techniques applicables aux systémes d'assainissement non collectifs.

M5Ad SURVEILLANCE DES EAUX SOUTERRAINES

Le rejet direct ou indirect méme aprés épuration d'eaux résiduaires dans une nappe souterraine est interdil.
W58 PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

5Ba POUSSIERES

L'exploitant prend foutes fes dispositions utites pour éviter 'émission et la propagation des poussiéres.

fit.5.8.b. ACCES ET VOIES DE CIRCULATION

L'accés 4 fa voirie publique sera aménagé de lefle sorle qu'il ne crée pas de risque pour la sécurité publigue.
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Les voies de circulalion internes et les aires de stationnement des véhicules sont aménagées et entrelenues.

Les installations et les véhicules sortant de l'installation ne doivent pas étre a ['origine d'envols de poussiéres ni entrainer de
dépdt de poussiére ou de boue sur les voies de circulation publique.

A cet effel, l'exploitant procédera & 'arrosage de la piste d’accés autant que de besoin ou par tout autre procédé d'efficacité
équivalente. Des pistes en enrobés bitumineux sont aménagées a 'intérieur de la carriére ou bien des
équipements de nettoyage adéquats sont installés.

.5C DECHETS

Est un déchet, tout résidu d'un processus de production, de transformation ou d'ufilisation, toute substance, malériau,
produit ou plus généralement tout bien meuble abandonné ou que son détenteur destine & 'abandon.

fiL5Ca PRINCIPE

L'exploitant devra prendre loutes les dispositions nécessaires dans la conceplion et l'exploitation de ses installations, pour
éviter de produire des déchets, en limiter les fiux, en assurer une bonne gestion, les stocker et les éliminer dans des
conditions qui ne portent pas atleinte & l'environnement conformément aux dispositions législatives et réglementaires en
vigueur (Livre V, titre IV du code de 'environnement et ses textes d'application).

Toutes dispositions sont prises pour limiter les quantités de déchets produits, notamment en effectuant toules les opérations
de valorisalion possible. Les diverses calégories de déchets sont coflectées séparément, puis valorisées ou éliminées vers
des installations diment autorisées.

A l'exception des déchels ménagers et assimilés, et en 'absence d'incident, aucun déchet n'est
produit sur le site.

M5Ch STOCKAGE

Les slockages des dechets liquides susceplibles de contenir des produits polluants doivent étre associé & une capacité de
rétention dont le volume est au moins égal 4 la plus grande des deux valeurs suivantes :

. 100 % de la capacité du plus grand réservoir ;

. 50 % de la capacilé des réservoirs associés.

Lorsque le stockage est constitué exclusivement en récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, la
capacité de rétention peut élre réduite a 20 % de la capacité totale des fils associés sans étre inférieure 4 1000 litres ou & la
capacité lotale lorsqu'elle est inférieure & 1000 hitres.

Toutes précautions sont prises pour que :
- les dépdts soient en élai constant de propreté et non générateur d'odeur,
- les emballages soient identifiés par les seules indications concernant le déchet.
- les envols soient limités.

Les déchels imprégnés de produits inflammables, dangereux ou foxiques seront conservés en atiendant leur enlévement
dans des récipients clos ; on disposera a proximité des extincteurs ou moyens de neutralisation appropriés aux risques.

L'exploitant interdira, par tous moyens uliles, les déversements, dépdls ou décharges de produils exlérieurs au site et de
déchels.

MACc ELIMINATION DES DECHETS

Toute incinération & I'air libre de déchets est interdite.

L'élimination des déchets doil élre assurée dans des installations diiment autorisées ou déclarées 3 cet effet au titre ler,
Livre V du code de 'environnement.
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Déchets industriets
Les emballages industrigls doivent étre éliminés conformément aux dispositions du décrel n®94-609 du 13 juillet 1994 relatif
a 'élimination des déchets d'emballages dont [es détenteurs ne sont pas les ménages.

Les huiles usagées sont récupérées, stockées el évacuées conformément aux dispositions du décret n°79-981 du 21
novembre 1979 portant réglementation de la récupération des huiles usagées.

Déchels ménagers

L'enlevement des déchets ménagers et des déchets assimilés doit étre effeclué dans les conditions fixées par le Code
Général des Collectivités Territoriales ou remis a un transporteur pour acheminement vers une installation autorisée,

Hi5Cd SuUlViDES DECHETS

L'exploitant devra étre en mesure de justifier la nature, l'origine, le tonnage, le mode et le lieu d'élimination de tout déchet
produit par ses installations.

A cet effet, il tiendra & jour un registre qui sera tenu a la disposition des agenls chargés des contrdles et dans leque! seront
consignées toutes ces informations.

Les dales d'enlévement, les quantités et la nature des déchets transmis & chaque transporteur ainsi que lidentité des
Iransporteurs devront élre précisés.

L'exploilant ne remetira ses déchets qu'a un transporteur fitulaire du récépissé de déclaration prévu par le décret 98-679 du
30 juillet 1998 relfatif au transport par route et au courtage de déchets ou if s'assurera que les quanlités et la nalure des

déchets sont telles que le transporteur est exempté de l'obligation de déclaration. Cette information devra éire reportée dans
le registre sus- nomme.

.50 PREVENTION DES NUISANCES SONORES - VIBRATIONS

M5Da GENERALITES

L'exploitation est menée de maniére & ne pas élre & lorigine de bruits aériens ou de vibrations mécaniques susceptibles de
comprometire la santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer une géne pour sa tranguillité.

Un merion de hauteur 3m minimum et de largeur 7m minimum est aménagé en périphérie des zones d'exlraction.

L'exploitation a lieu dans les plages horaires 7h-12h et 13h30-18h. Il n'y a pas d'aclivité les samedi, dimanche et jours fériés.

HS5Db. NIVEAUX SONORES

En dehors des tirs de mines, les émissions sonores de l'installation n'engendrent pas une émergence supérieure aux valeurs
admissibles fixées dans le tableau ci-aprés, dans les zones 4 émergence réglementée, telles que définies a l'article 2 de
l'arrété ministériel du 23 janvier 1997 (JO du 27 mars 1997) :

Niveau de bruit ambiant existant dans
les zones & émergences régiementées Emergence admissible
{incluant le bruit de I'établissement)
Supérieur & 35 dB (A) mais inférieur ou
égal 3 45 dB (A) 6d8(A)
Supérieur 2 45 dB (A) 5dB (A)

L'émergence est définie comme élant la différence entre les niveaux de pression conlinus équivalents pondérés A du bruit
ambiant (etablissement en fonclionnement) et du bruit résiduel (en I'absence des bruits générés par I'établissement).
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Les niveaux de bruit & ne pas dépasser en limiles de propriété de I'élablissement sont de 50 dB {A) en direction
des bureaux TOF, et 49 dB(A) en direction des « Champs du débat ».

Lorsque plusieurs installations classées sont situées au sein d'un méme élablissement, le niveau de bruit global émis par
lensemble des activités exercées 4 lintérieur de I'établissement y compris le bruit émis par les véhicules de transport,
malériels de manulention et engins de chantier utilisés a lintérieur de 'établissement, respecte les valeurs limites ci-dessus.

I8Dc ENGINS DE TRANSPORT

Les véhicules de fransport, les malériels de manutention ef les engins de chanlier utilisés & lintérieur de la camiére, et
susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, doivent étre conformes a la réglementation en vigueur. En particulier,
fes engins ulilisés dans la camiére doivent éfre conformes au décret n°95-79 du 23 janvier 1995 fixant les prescriptions
prévues par larticle 2 de la loi n°92.1444 du 31 décembre 1992 relative & la lutle conlre le bruit et relalive aux objets
bruyants ef aux disposilifs d'insonorisation.

11150 d APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de lous appareils de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs, efc.} génants pour le
voisinage est inferdit, sauf si leur emploi est réservé 4 la prévention ou au signalement d'incidents graves ou d'accidenis ou
a la securité des personnes.

5D0e CONTROLES ACOUSTIQUES
L'exploitant devra réaliser, dés le debut d'exploitation une mesure des niveaux sonores en limite de propriélé par une
personne ou un organisme qualifié. Ces mesures seront accompagnées d'un controle du respect des seuils d'émergence
fixés par l'arrété ministériel du 23 janvier 1997, par mesures au droit de chacune des zones 4 émergence réglementée.

Un contrble des niveaux sonores ( niveaux en limite de propriété et mesures d'‘émergence au droil de chaque zone a
émergence réglementee) sera ensuile réalisé tous les ans et nolamment lorsque les fronts de laille de la carriére se
rapprochent de zones habitées.

Les résullats des mesures (émergences et niveaux de bruit en limite de propriété) sonl tenus A la disposition de I'nspection
des Installations Classées.

M5DF VIBRATIONS
Il n'y aura pas de tir de mine sur le site.

Les prescriptions de la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans l'environnement par les
installalions classées pour la protection de l'environnement sont applicables.

fiL.6. PREVENTION DES RISQUES
6A  INTERDICTION D'ACCES
MeAa GARDIENNAGE
Durant les heures d'activité, l'accés & la camiére est controlé. En dehors des heures ouvrées, cet accés est inlerdit,
WG6Ab CLOTURE

L'accés a la camiére et a loute zone dangereuse de Fexploitation est interdit par une cléture efficace ou fout autre dispositif
équivalent (merion de 2 métres ne débouchant pas directement sur les bords de I'excavation).
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HéAc INFORMATION

Les dangers sont signalés par des pancartes placées, d'une parl sur le ou les chemins d'accés aux abords des fravaux,
d'autre part a proximité des zones clofurées.

6.8 INCENDIE ET EXPLOSION

L'installation est pourvue d'équipements de lutle contre lincendie adaptés et conformes aux normes en vigueur,
Ces matériels sont maintenus en bon état et vérifiés au moins une fois par an.
.6.C  BASSINS DE RECEPTION DES EAUX PLUVIALES

Les bassins de réception des eaux pluviales seront interdits par une cldture ou tout moyen équivalent. Des moyens de
secours adaplés (ligne de vie...) seront disponibles & proximité.

ilL7. REMISE EN ETAT DU SITE

.7 A. GENERALITES

L'exploitant est tenu de netloyer et remeltre en état I'ensemble des lieux affectés par les travaux et les installations de toute
nature inhérentes & I'exploitalion et compte tenu des caractéristiques essentielles du milieu environnant.

Le sile sera libére, en fin d'exploilation, de tous les matériels, stockages et installations fixes ou mobiles, mis en place durant
les travaux d'extraction.

Aucun dépdt ou épave ne devra subsister sur le site.

La remise en état du site doit &tre achevée au plus tard trois mois avanl I'échéance de I'autorisation. Elle est réalisée en
conformité au dossier de demande d’autorisation.

Elle comporte au minimum les dispositions suivantes :

- la mise en sécurité des fronts de taille ;

- fe nettoyage de f'ensemble des lerrains et, d'une maniére générale, la suppression de toutes les structures n'ayant
pas d'utilité aprés la remise en élat du site ;

- finsertion satisfaisante de l'espace affecté par l'exploitation dans le paysage, compte tenu de la vocation ultérieure
du site.

fl.7.8. REMISE EN ETAT COORDONNEE A LEXPLOITATION

Globalement, la remise en élat consiste en la création d'une dépression avec remblaiement partiel avec les matériaux du
site. Une prairie sera recréée sur le carreau, les talus et la bande non exploitée seront boisés.

La remise en état devra élre coordonnée a l'exploitation conformément aux plans de phasage des travaux et de remise en
étal du sile annexes au présent arrété. L'exploitation de la phase (n + 2) ne peut débuter que si la phase (n) est remise en
état.

La surface dérangée de la carriére est inférieure & 2ha 32a.

i7.8.a SUIVI ANNUEL DEXPLOITATION

Un plan orienté et réalisé & une échelle adaptée a la superficie de la carriére sera dressé chaque année. Il sera versé au

regisire d'exploitation de la carrigre et fera apparaitre nolamment :

- les limites du périmétre sur lequel porte le droit d'exploitation, ses abords dans un rayon de 50 mélres, les noms
des parcelles cadaslrales concernées ainsi que le bornage,

- les hards de la fouille,

- les surfaces défrichées, décapées, en cours d'exploitation, en cours de remise en état et remises en état,
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- lemprise des infrastructures (voies d'accés, ouvrages et équipements connexes...), des stocks
de matériaux et des ferres de découvertes,
- les évenluels piézométres, cours d'eau et fossés limitrophes de la carriére,
les courbes de niveau ou coles d'altitude des points significatifs,
- le positionnement des fronts,
- |a position des ouvrages dont l'intégrité conditionne le respect de la sécurité et de la salubrité publiques ainsi que
leur périmétre de protection.
Les surfaces S1, 52 et S3 des différentes zones (exploilées, en cours dexploitalion, remises en étal...) seronl consignées
dans une annexe a ce plan. Les écarts par rapport au schéma prévisionnel d'exploitation et de remise en état produit en vue
de Ia détermination des garanties financiéres seront mentionnés et explicités.
Un rapport annuel d'exploitation présentant les quantilés exiraites, les volumes de rembiais amenés, la synthése des
controles périodiques efieclués dans 'année (bruit, poussiéres, eau...), les accidents et tous les fails marquants de
I'exploitation sera annexé au plan sus- nomme.
Ce plan et ses annexes seronl transmis chaque année avant le 1¢ février a l'inspection des Installations Classées.

Un exemplaire de ce plan sera conservé sur l'emprise de la carriére et tenu & la disposilion de l'inspection des installations
classées.

Ce plan devra étre réalisé, sur demande de linspection des installations classées, par un géomélre, notamment pour vérifier
I'etat d'avancement des travaux de remise en état,

i7.C. DISPOSITIONS DE REMISE EN ETAT

M7Ca AIRESDE CIRCULATION

Les aires de circulation provisoires et les aires de Iravail seront décapées des matériaux stabilisés qui auraient été régalés
puis recouveries de lerre végétale en vue de leur aménagement en prairie par ensemencement.

M.7Ch REMBLAYAGE
Le remblayage des carriéres ne doit pas nuire a Iz qualité et av bon écoulement des eaux.
Aucun apport de malériau extérieur n'est autorisé,

L'évolution des bassins de réception des eaux pluviales sera conforme au schéma d'exploitation prévu au dossier déposé
par l'exploitant.

Seuls les stériles d'exploitation et les matériaux de découverte pourront étre utilisés pour le
remblayage.

Remblayage partiel :

La remise en élat du sile consiste en un remblayage partiel de 'excavation avec les terres argileuses de découverte, puis
régalage des terres végetales, pour retour aux coles présentées sur le plan de remise en étal annexé au présent arrété.

Le {alutage des abords de 1a cuvette ainsi formée sera réalisé 4 30°.
Une couche de terre végélale de 20 a 30 cm, épierrée des plus gros blocs, recouvrira en final l'ensemble du sile.

Le carreau sera ensemencé en prairie. Le carreau remis en état aura une pente de 3 4 4% pour éviter la slagnation des
eaux. La prairie aura une surface de 6,32ha.

i1.7.Cc. REBOISEMENT

Les falus et la bande non exploitée seront boisés. Le reboisement s'effectuera avec les essences locales suivantes :
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- chataigniers, chénes pedonculé, merisiers: pour une proportion de 20% du total des végétaux
plantés ;

- bouleau verruqueux, charme, sorbiers des oiseleurs : pour une proportion de 30% du lotal des végétaux plantés ;

- bourdaine, cornouiller sanguin, néflier, noisefier, prunellier : pour une proportion de 50% du total des végétaux
plantés,

conformément au dossier.

La surface boisée du sile remis en état sera de 2,4ha.

Article LV, DISPOSITIONS TECHNIQUES PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS

Toutes les disposilions techniques, énoncées ci-dessous ou dans un amété complémentaire, intéressent spécifiguement
T'activité de 'établissement dont elles font 'objet.

IV.1. OUVRAGE DE PRELEVEMENT D’EAU

Aucun ouvrage de prélévement d'eau ne sera réalisé.

IV.2. INSTALLATION DE BROYAGE,CONCASSAGE ET CRIBLAGE DE PRODUITS MINERAUX NATURELS

Aucune installation de broyage, concassage et criblage de produits minéraux ne sera installée dans 'emprise de la carriére.

Article V. VOIES ET DELAIS DE RECOURS

La présente décision peut élre déférée au tribunal administratif :

- Par l'exploitant dans un délai de deux mois a compter de la nolification de |a présente autorisation.

- Par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison des

inconvénienis ou des dangers que le fonctionnement de l'inslallation présente dans un défai de six mois & compter
de l'achévement des formalités de publicité de 1a déclaration de début d’exploitation.

Article VI. NOTIFICATION

Le présent arrété sera nolifié au pétitionnaire.

Ampliations en seront adresseées au Directeur Régional de I'Industrie, de la Recherche et de Environnement Centre, aux
Maires des communes de MONTLANDON, MONTIREAU, ST VICTOR DE BUTHON, FRETIGNY, CHAMPROND EN
GATINE et aux chefs des services consultés lors de l'instruction de la demande.

Un extrait du présent arrété énumérant notamment les prescriptions auxquelles les installations seront soumises sera, aux
frais de I'exploitant, inséré par les soins du Préfet, dans deux journaux d'annonces légales du département. i sera en outre

affiché pendant une durée d'un mois a la mairie de MONTLANDON. Le Maire dressera procés-verbal de 'accomplissement
de celte formalite.

Le méme extrail sera affiché par 'exploitant dans son établissement.

Article VII. SANCTIONS

Indépendamment des poursuites pénales qui peuvent élre exercées, l'nobservation des conditions fixées par le présent
arrélé peut entrainer I'application des sanctions administralives prévues par I'article L. 514. 1 du code de I'environnement.

En particulier, 'absence de garanties financiéres peut entrainer la suspension de I'activité, aprés mise en demeure de
constituer ces garanties.



17
Article Vill. EXECUTION

Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture d’Eure-et-loir, Monsieur le Maire de MONTLANDON, Monsieur le Directeur

Régional de I'industrie, de la Recherche et de I'Environnement -Centre- sont chargés, chacun en ce qui le conceme, de
l'exécution du présent arréte.

CHARTRES, le 22 MA| 2006

POUR LE PREFET,
LE SECRETAIRE GENERAL,
—
Michel VILBOIS
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RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A L'INSPECTION DES INSTALLATIONS
CLASSEES OU A TENIR A DISPOSITION (liste indicative non exhaustive)

ARTICLE DOCUMENT PERIODICITE OU ECHEANCE TRANSMISSICN OU
MISE A DISPOSITION
miB Plan de bomage Transmission dés réception
1.8 Acte de cautionnement Dés le début des travaux Transmission dés réception
n.2 Déclaralion de début d'exploitation comportant la liste des | Déas le début des travaux Transmission
travaux effeclués
1.0 Renouvellement des garanties financiéres Trois mois avant I'échéance Transmission
H1E Modification des conditions d'exploitation Avani mise en ceuvre Transmission
1.3 Mesures envisagées suite a un accident Dans les 15 jours suivants Transmission
nm4.c Déclaration de découverte de vestiges archéologiques Dés leur découverte Transmission
Déclaration de travaux de décapage 1 mois avant leur début
1.5 Déclaration de cessalion d'aclivilé de la carriére comportant le | Six mois avant I'échéance de | Transmission
mémoire de remise en état. I'arété préfectoral
.7.B.a | Plan de 'élat d'avancement de l'exploitation de carriére, avec | Annuelle Transmission tous les ans avant le
rapport annuel d'exploitation, et état des surfaces S1, S2 et 53 1 février
4.G Rapports de contrdle des organismes extérieurs : prévention en | Réglementaire Mise & disposition
matiére de sécurilé, contrile des installations électriques, des
appareils de levage, des extincteurs, ...
N.5.Cd | Regisire de suivi des déchels Mise & disposition
.5.0.e | Controle des niveaux sonores Tous les ans Mise & disposition
.68 Conirdle et suivi des matériels de lulte contre lncendie :;ontrci;lg ' annuel el  suivi | Mise a disposilion
rimestrie!

Annexe 1 : Plan cadastral
Annexe 2 : Plans de phasage
Annexe 3 : Plan de 'état final
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Il.1.A. MONTANT DES GARANTIES FINANCIERES
I.1.B. NOTIFICATION DE LA CONSTITUTION DES GARANTIES FINANCIERES
I1.C. MODALITES D'ACTUALISATION DU MONTANT DES GARANTIES FINANCIERES
11D, RENOUVELLEMENT DES GARANTIES FINANCIERES
IL1E. MODIFICATION DES CONDITIONS D'EXPLOITATION
IL1F. LEVEE DE L'OBLIGATION DE GARANTIE
N1.G. APPEL AUX GARANTIES FINANCIERES

I.2. MODIFICATIONS DES INSTALLATIONS
I.3. DECLARATION DES INCIDENTS ET ACCIDENTS
IL4. CONTROLES, ANALYSES ET EXPERTISES (INOPINES OU NON)
I1.5. CESSATION DEFINITIVE D'ACTIVITE

Atticlelll.  DISPOSITIONS TECHNIQUES GENERALES PORTANT SUR L'EXPLOITATION DE LA CARRIERE

III.L1. AMENAGEMENTS PRELIMINAIRES
1A, INFORMATION DES TIERS
1B, BORNAGE
n.1.c. EAU DE RUISSELLEMENT
.1.D. INTEGRATION DE L'INSTALLATION DANS LE PAYSAGE

I11.2. DECLARATION DE DEBUT D’EXPLOITATION
IIL.3. PRESCRIPTIONS GENERALES

IIL.4. CONDUITE DE L’EXTRACTION
l4.A.  DEBOISEMENT , DEFRICHAGE ET PLANTATIONS COMPENSATOIRES
4B.  DECAPAGE DES TERRAINS
M4.C.  PATRIMOINE ARCHEOLOGIQUE
M4D.  EXTRACTION
M4.D.a.  EXTRACTION A SEC

|

M4Db.  EXTRACTIONEN GRADINS

lL4.E. TRANSPORT DES MATERIAUX
N4F. DISTANCE DE RECUL - PROTECTION DES AMENAGEMENTS
14.G.  CONTROLES PAR DES ORGANISMES EXTERIEURS

[IL5. PREVENTION DES POLLUTIONS
l.5.A. POLLUTION DES EAUX —
I.5Aa.  PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

V:\olco\c OO O EOMEOE =3 =1 ~d~I~I~=] v S SN A & ool A R wWW W ow

I5Ab.  ETIQUETAGE - DONNEES DE SECURITE o

Hl.5Ac.  REJET DANSLE MILIEU NATUREL - 10
N5Ad.  SURVEILLANCE DES EAUX SOUTERRAINES i ) 10
5B.  PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE 10

ll.5.B.a. POUSSIERES _
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I.5.B.b.  ACCES ET VOIES DE CIRCULATION 10
5.C.  DECHETS . b
ll5.C.a.  PRINCIPE S 11
5.Cb.  STOCKAGE o 11
5Cc.  ELIMINATION DES DECHETS 11
M5.Cd.  SUIVIDES DECHETS - 12
N5D.  PREVENTION DES NUISANCES SONORES - VIBRATIONS 12
H.5.D.a.  GENERALITES _ 12
.5.Db.  NIVEAUX SONORES 12
5.D.c.  ENGINS DE TRANSPORT 13
.5.0.d.  APPAREILS DE COMMUNICATION 13
ll.5.0.e.  CONTROLES ACOUSTIQUES 13
5.D.f.  VIBRATIONS 13
[11.6. PREVENTION DES RISQUES 13
lil.6.A.  INTERDICTION D'ACCES - 13
ll6Aa  GARDIENNAGE 13
6Ab.  CLOTURE 13
6.Ac.  INFORMATION 14
W.6.B.  INCENDIE ET EXPLOSION 14
1IL.7. REMISE EN ETAT DU SITE 14
l.7A.  GENERALITES " s 14
N.7B.  REMISE EN ETAT COORDONNEE A L'EXPLOITATION 14
M7.B.2.  SUIVIANNUEL D'EXPLOITATION ~ 14
.7.C.  DISPOSITIONS DE REMISE EN ETAT ___ _15
M7.Ca.  AIRES DE CIRCULATION 15
HL.7.Cb.  REMBLAYAGE 15
Remblayage partiet : A 15
N.7.Cc.  REBOISEMENT 15

Article V.  DISPOSITIONS TECHNIQUES PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES INSTALLATIONS __ 16
IV.l. OUVRAGE DE PRELEVEMENT D’EAU

IV.2. INSTALLATION DE BROYAGE,CONCASSAGE ET CRIBLAGE DE PRODUITS
MINERAUX NATURELS

Atticle V.  VOIES ET DELAIS DE RECOURS
Atticle V.  NOTIFICATION

Atticle VIl  SANCTIONS

Article VIll. EXECUTION

RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A L'INSPECTION DES INSTALLATIONS CLASSEES OU A TENIR A
DISPOSITION {liste indicative non exhaustive)

16

16
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